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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de I’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I’article 770
du Code civil

[2003/54144]
Succession en déshérence de Hermans, Ernest Félix

M. Hermans, Ernest Félix, né a Liége le 20 octobre 1919, célibataire,
domicili¢ a Ans, rue Maréchal Foch 58, est décédée a Liege le
6 juillet 1999, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration du cadastre, de
I’enregistrement et des domaines tendant & obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Liége a, par ordonnance du 27 ao(t 2003, prescrit les publications et
affiches prévues par I'article 770 du Code civil.

Liege, le 4 septembre 2003.

Le directeur régional de I'enregistrement et des domaines,
J.-Y. Lixon.

(54144)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wethoek

[2003/54144]
Erfloze nalatenschap van Hermans, Ernest Félix

De heer Hermans, Ernest Félix, geboren te Luik op 20 oktober 1919,
ongehuwd, wonende te Ans, Rue Maréchal Foch 58, is overleden te
Luik op 6 juli 1999, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, de registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstel-
ling van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van
Luik, bij beschikking van 27 augustus 2003, de bekendmakingen en
aanplakkingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek
bevolen.

Luik, 4 september 2003.
De gewestelijke directeur der registratie en domeinen,
J.-Y. Lixon.
(54144)

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C — 2003/00646]

5 AOUT 2003. — Rappel de I'utilisation du formulaire standard pour
communiquer tout changement de domicile élu au Commissaire
général aux réfugiés et aux apatrides ainsi qu’a I'Office des
étrangers

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres du Royaume,

Par circulaire du 20 aoGOt 2001, publiée au Moniteur belge du
8 septembre 2001, votre attention a été attirée sur I’obligation pour tout
candidat réfugié de communiquer le changement de « domicile élu »
(I"'adresse administrative ou chaque convocation et chaque notification
de décision sont envoyées dans le cadre de la procédure d’asile) au
Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides ainsi qu’a I’Office
des étrangers.

A cette fin, un formulaire standard qui peut étre utilisé a cet effet et
remis a I'intéressé était joint a la circulaire précitée.

On m’a fait savoir que ce formulaire standard est toujours trop peu
utilisé et que souvent la correspondance regue n’indique pas clairement
s’il s’agit d’un changement de « domicile élu » ou pas.

C’est pourquoi je demande formellement que tout changement de
« domicile élu » soit communiqué au moyen de ce formulaire standard.

A cette fin, il est nécessaire que I’administration communale remette
toujours ce formulaire, qui est de nouveau annexé a la présente
circulaire, a tout candidat réfugié qui signale un changement d’adresse
de son lieu de résidence véritable.

Bruxelles, le 5 ao(t 2003.

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2003/00646]

5 AUGUSTUS 2003. — Herinnering aan het gebruik van het
standaardformulier voor de mededeling van elke wijziging van de
gekozen woonplaats aan de Commissaris-generaal voor viuchtelin-
gen en staatlozen en aan de Dienst Vreemdelingenzaken

Aan de Dames en Heren Burgemeester van het Rijk,

In een omzendbrief van 20 augustus 2001, verschenen in het Belgisch
Staatsblad van 8 september 2001, werd gewezen op de verplichting van
iedere kandidaat-vluchteling om de wijziging van de «gekozen
woonplaats » (het administratief adres waarnaar, in het kader van de
asielprocedure, elke oproeping en kennisgeving van beslissing wordt
verzonden) mee te delen aan de Commissaris-generaal voor viuchte-
lingen en staatlozen en aan de Dienst Vreemdelingenzaken.

Voor de goede orde werd bij de voormelde omzendbrief een
standaardformulier gevoegd dat hiertoe aangewend kan worden en dat
aan de betrokkenen overhandigd kan worden.

Men signaleert mij thans dat dit standaardformulier nog steeds vaak
niet gebruikt wordt, en dat de ontvangen briefwisseling dikwijls niet
duidelijk weergeeft of het om een wijziging van de «gekozen
woonplaats » gaat of niet.

Daarom verzoek ik uitdrukkelijk dat iedere wijziging van « gekozen
woonplaats » meegedeeld wordt door middel van dit standaard-
formulier.

Daartoe is vereist dat het gemeentebestuur steeds dit standaard-
formulier, dat opnieuw bijgevoegd wordt in deze omzendbrief, over-
handigt aan iedere kandidaat-vluchteling die een adreswijziging van
zijn daadwerkelijke verblijfplaats aangeeft.

Brussel, 5 augustus 2003.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL
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Coupon a renvoyer par lettre recommandée au Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides (North Gate I,
boulevard du Roi Albert Il, 6 - 1000 Bruxelles) en cas de changement du domicile élu, ou a déposer a I'accueil du
Commissariat général (entrée Rue Frere Orban, pendant les heures de travail)

Je soussigné :
1L USSR
PRENOMS :
NEE) A e
LN L AN N I ISP
déclare transférer mon domicile élu a I’adresse suivante :

... LE(EN):.

Coupon a renvoyer par lettre recommandée au Ministre de I'Intérieur (Office des étrangers, WTC Il, chaussée
d’Anvers 59 B, 1000 Bruxelles) en cas de changement du domicile élu

Je soussigné :
INOM ettt b ettt o4t b et a e bt oA oAt b et b4 e At b e At b oA e b e At et e e b et bt et e At b et et et e b ettt et et et et et ene b e st et a e e
PRENOMS :
NEE) A: e
NATIONALITE & oottt ettt ettt ettt e b et et e s et eae et e st e b ess e b ese e b e s s e b ese et e b e b e s et e s et ess e b e ss e b e s e b e st et e s e s ess et e s s et erennns
déclare transférer mon domicile élu a I’adresse suivante :

. LE(EN): .

IS T = L =SSP

Strook, in geval van verandering van de gekozen woonplaats, terug te zenden bij een ter post aangetekende brief
naar het Commissariaat-generaal voor de vluchtelingen en de staatlozen (North Gate I, Koning Albert Il-laan 6,
1000 Brussel) of af te geven aan het onthaal van het Commissariaat-generaal (ingang Rue Frere Orban, tijdens de
werkuren)

Ondergetekende :

INAAIM ettt bbbt E e E e E e bR R £ £ £ £ AR LR RS EeE SR £ £ £ £ £ £A SRR LR LR SR e R R AR R £ e AR R R R bt b b e R et eseh st et et
VOORNAMEN oot b 21 b bbb b £ £ 2118 h bbb e £ h bbb bbb bbbt s s
GEBOREN TE : ..ot OP (IN) 5 oot
INATION ALITEIT & ottt bt £ £ £ s E 8 e b2 b e b £ £ £ £ 2288 E b b e b e b4 b4 £ £ £t £ eseE b b et e bt e b e s et e nen bbb eeeeen
verklaart de gekozen woonplaats te wijzigen naar volgend adres :

T o op

Strook, in geval van verandering van de gekozen woonplaats, terug te zenden bij een ter post aangetekende brief
naar de Minister van Binnenlandse Zaken (Dienst Vreemdelingenzaken, WTC I1, Antwerpsesteenweg 59B, 1000 Brussel)

Ondergetekende :

INAAIM et b bbb b€ AR R E b bR R R R £ bbb R £ £ AR R R bbb bttt b bbbt
VOORNAIMEN ittt ettt a1 e s e b4t e e b e e b4 a1 e e beeEe a1 e e beeEe e b e e beeEe e b e e b e e beeb e e be e be e b e ebe e be b e e b e e be b e e b e ebe b b e et e b e be b et et e s enes
GEBOREN TE I .ottt OP (IN) & e
N AT ION ALITEIT & ottt ettt b et £ a8 E £ e b b £ 425521288 E b e bbb £ e £t £ es R b e b e b et et s et s bttt s
verklaart de gekozen woonplaats te wijzigen naar volgend adres :




